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Abstract

The preposition “H” has various meanings and usages. From the perspective of second language
acquisition, this paper categorizes the semantic roles marked by the preposition “i” as the intro-
duction of the giving thing, the way, the reason and the starting point, and marks them as “/H,”, “HH
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2", “H3” and “H4". Based on the HSK dynamic composition corpus of Beijing Language and Culture
University, it was found that the output frequency of each meaning and usage of the preposition
“H” varied. Using a combination of relative frequency and acquisition interval methods, the order
of acquisition of the multifunctional preposition “H” was found to be “H{ > H4> H2> H3”, with
different levels of misrepresentation of the meanings and uses of the preposition“H".
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AL 1A E” RHER

o Hh 6 0 T AR RN R I ARV R A P A AR | it BRI R A [15]. DA H 7 Dok
WAE HSK B ESCERI AT TR AR, BBk “H” BRI AR “h3e” o “Eh” . v
M7 AR AR ESRI MGG, 53] 703 BIRFEAB S ESR IR, 22RGtia kI, “m” A
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Table 1. The output of the preposition “g”
F 1 /i @7 WHER

i “i” B it R 481 Stinfifa s

IS

220 g 335 47.65
[
e

i, B 57 8.11
[
e

H s B 91 12.94
e
IS

H 4 BRES 220 31.29
[
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ML Bl SIBERESE ) i 7 i EROR, A7 335 4 KGR SINE R “H1 .7, A 220
Bl; B=RFRERE 3”7 . A 9LH; frRE S “h " . A4 57 Bl ZIhEENE
“H7 EHERSETON ‘o> Ha > B> 7 o WERMEE, 7 TR B R,
hEMBURZ ;s 7 RIS TR MAEABBEREMEAK, HRAMBmRE: “H " E)
B R .7 ER SRS .

4.2. friA “A” SJEXEERE

4.2.1. BINEEMIA “H” BOIERRGEREXSREER
B, ASCEE T B MR AN BEAEZ DIRE I i FIEBAE R, BARIE 2 fR.

Table 2. The relative frequency of correct use of preposition “F”

F2. MiE “7 EMHERAEXRE

A “f” fd FARIR IEAfASE AR TEAfAS AR (%) TEHf A5 P A G S 2%

L 60 17.91 0.08531

By 335 g 172 327 51.34 97.61 0.2445 0.4651
S 95 28.36 0.1351
IE 9 15.79 0.0128

M, 57 g 7 33 12.28 57.89 0.0099 0.0469
[ 17 29.82 0.0424
L 8 8.80 0.0114

£ 91 gk 8 23 8.80 25.30 0.0114 0.0327
[ 7 7.70 0.0099
IE 35 15.91 0.0498

4 220 g 61 144 27.73 65.46 0.0868 0.2048
[ 48 21.82 0.0683

LA 2 Hdlau kit wTCUREL “H,” BVIERR G, COAR] 97.61%, “H1,” v “Hs” . “H.”
FIERZREREAR,  “i 3" MIEMRRIC, R 25.30%, HAEHFN “d > d1,> d,> dH5” o 72l
SERITERE R, 2 5 R] (0 IR A 8 ARG B0 vy, oAl 0 2 149, U 345 [18]. ZIhResrin “ i ”
) IE A A5 F AR XTSI 43 5014 0.4651. 0.0469. 0.0327. 0.2048, IEMfEFMRHT 5 IEMEAT—%. H
BN “tyo> e > o> 7, “Hiy” BIESE AR IR e, R i% O i 4
A5, WERUGE “h,” o “H” . “HsT .

4.2.2. ZTheEMia “H” JBREEE

FCBATE 2 IR 7 IR K ER A AR A, AR, FRATTAT BT R
R AR AR, BARKIE AT W 3. £ 3BIER, “H.” . “B.7 . ‘7. ‘W
iR 25 5N 22.09%. 42.11%. 74.73%. 34.55%, HEF A “H 3> H,> H,>H ", BRFEERA
BH G “H 57 o mIAX(2011) A, An SR AN U R S B Bt B, nTRAI
ZN I RE BB, BAR S I1R, RZWRREA B IS8 5[16].  “H1,” M ERE H
iRz s /DN, PSR AERGIM “H 7, “H 7 AR IR, ‘W75 T ML, “H Y7
BN, iR K R AR IR AR T 37 BN, RSCNRF I ERREFS] “Hy” , A
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Table 3. The relative frequency of the incorrect use of preposition “g”

3. MiA ‘|l WIREREXRR

i “h” 8RR (R R e iz A5 A2 (%) A R AR G 5915

L 33 9.85 0.0469

5 335 gk 33 74 9.85 22.09 0.0469 0.1053
S 8 2.39 0.0114
L 10 17.54 0.0142

i, 57 HZl 10 24 17.54 4211 0.0142 0.0341
[ 4 7.02 0.0057
IE 28 30.77 0.0398

i 5 91 gk 27 68 29.67 7473 0.0384 0.0967
S 13 14.29 0.0185
IE 32 14.55 0.0455

H 4 220 gk 27 76 12.27 3455 0.0384 0.1081
S 17 7.73 0.0242

E3CEK 2 ThREA A 17 AR A AR O A0 R 18 A58 AR IR T SR, K — 3 AT DX A T 5

B 4,

Table 4. The relative frequency of the correct and incorrect use of the preposition “Fg”

F4. MiE “H7 EREAERE

i “Hh” g4 IEMERA SR (IR AR IR AR AR
L 0.0853 0.0469 0.0384
By T 0.2445 0.0469 0.1976
EiY 0.1351 0.0114 0.1237
IE 0.0128 0.0142 -0.0014
o, B 0.0099 0.0142 -0.0043
[ 0.0424 0.0057 0.0367
L 0.0114 0.0398 -0.0284
H 3 M 0.0114 0.0384 -0.027
[ 0.0099 0.0185 —0.0086
IE 0.0498 0.0455 0.0043
4 B 0.0868 0.0384 0.0484
S 0.0683 0.0242 0.0441

Kede 4 FREERFAL I 1, DUEE B R 2 Dhae i “ 7 fE A [FIS5E G AR A8 IR Al s A ARG

R R 85 FH AR R A ) 220
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Figure 1. Line chart of acquisition interval of preposition “g”
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B AUETE S, “/ 7 B3 IXIAI7E-0.004~0.04 2 [a], fEXIZ. HRMr B SAUE, FoRvIgsE
M IR 2145 “H .7 HEISRMBA 21453, il 3” BIAFIX I FE-0.03~0 i), #IZ%. Hak.
R BN A, IR OUERZE . BRI, ASCHEDN 2 DIREN IR “ B B SIARIBUT O “HT > H > i, >
His” o

LRA IR RS R A A X A%, AL DhREA ] “ /1”7 BTN “H o> M, > H,> il

”

5. frid “m” fmixEE
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“HI 7 R UASI S, Rl AT R, WAESE S R M R, AR
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(A0)* ENAEMER T — VI8 28T
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B 7R R, 7 BB T RAURR, BELET RN i 7 L CAET R “HT 7
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(13)* W& s AEIRE LI AR it .

(14)* Z TG A B, AT NI R KT H# .

DOI: 10.12677/ml.2023.118451 3328 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2023.118451

MrH

(15)* WME P 51 Ak A T AN 1 9 ) R SR SEAE R e\ T
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53. “As” 5§ ‘BT Bh. B” FAER

“HI 7 IR IRFRAE L DHBEA 1A “ B T R R P R, TH R R R AR R T R
SEIETR AR I -
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(19)* fE E RIE L RPN, #RR A &
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L TR DU o s 3] A0 2 A R e (10 ] 1) 7 SRV R8I 6 SR AN 51 3 it = 22 TR A« 1l
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BHESEET R AR RERIE, IR F 4L & BRETAER BB “h” M
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